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RECHERCHES HISTORIQUES

SUR LA PRATIQUE DE L'ART DES

ACCOUCHEMENTS,
A BRUGES,

DEPUIS LE XIV™ SIECLE JUSQU’A NOS JOURS.

Dis I'époque de son origine, 'homme a dt chercher a
diminuer les souffrances et & conjurer les dangers qui ac-
compagnent la naissance de l'enfant. Nous pouvons donc
dire que dés ce moment aussi date lorigine de l'art qui a
pour but de veiller & la conservation de la mére et de I'en-
fant, et de prescrire les soins et les précautions que lune

et lautre réclament dans le moment solennel de la nais-
sance.
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On trouve déja dans DI'histoire des Hébreux des preuves
certaines que la pratique des accouchements existait comme
art, et quil y avait des personnes qui se vouaient spéciale-
ment 4 cette profession. Bien plus, on y rencontre lindica-
tion de certains procédés qui étaient mis en usage alors, et
qui sont encore employés. En effet, il est parlé dans la
Bible de I'accouchement de Thamar en ces termes : Comme
elle fut sur le point d’accoucher, sl parut qw’il y avait deux
Jumeaux dans son sein. Et lorsque ces enfants élaient prés
de sortir, 'un des deux passa sa main, 3 laquelle la sage-
femme lia un ruban d’écarlate, en disant : Celui-ci sortira
le premier. Mais cet enfant ayant retiré sa main, lautre
sortit, Alors la sage-femme dit : Pourquoi avez-vous rompu
le mur? C’est pourquoi il fut nommé Pharés. Son frére, qui
avait le ruban d’écarlate d la main, sortit ensuile, et on le
nomma Zara (1).

Dans ce peu de lignes on voit d'abord qu'il y avait des
sages-femmes ; que ces sages-femmes possédaient des moyens
pour s'assurer, avant l'accouchement, qu'il existait des ju-
meaux dans la matrice, et enfin, qu'elles avaient recours a
certains procédés pratiques d’une telle importance, que de
nos jours méme on n’y a pas renoncé.

Dans un autre endroit de I'Ecriture Sainte, nous voyons ce
passage-ci : Celui qui sortit le premier, étail roux et lout
velu comme une peau; et il ful nommé Esau. L’autre sorlit
aussitot, et il tenait de sa main le pied de son frére; c’est
pourquoi il fut nommé Jacob (2).

A ne considérer cette citation que sous 1¢ seul point de
vue scientifique, on peut se convaincre déji que lart des

(I) Genes. XXXVIII, 27, 28, 29 et 80.
(2) Isizx. XXV, 28.
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accouchements possédait des indications pour mener & bonne
fin un accouchement dans lequel Ienfant se présentait par
le bras.

La sainte Bible nous apprend encore que Rachel, dans son
dernier accouchement, qui donna le jour & Benjamin, fut as-
sistée d’une sage-femme : Rachel ayant grande peine & accou-
cher, elle se trouva en péril de sa vie. La sage-femme lui- dit :
Ne craignez point, car vous aurez encore ce fils. Rachel mou-
rut donc (3). Ce texte offre I'exemple d’un accouchement la-
borieux, ol la science de la sage-femme la mit 3 méme de
pouvoir prédire la naissance de I'enfant avant la mort de la
mére, mais ou il semble cependant prouvé, qu'elle fut inca-
pable de rémédier aux accidents consécutifs de accouchement.

Enfin, PEcriture Sainte a consacré la mémoire de deux
sages-femmes, Sephora et Phua, qui jouissaient de la plus
grande considération en Egypte, et qui surent attirer sur
elles la protection et les bienfaits du Seigneur, pour prix
de la généreuse résistance qu’elles opposérent aux ordres de
Pharaon qui voulait les contraindre & tuer tous les enfants
miles des Hébreux (4).

Une fois I'existence de I'art des accouchements démontrée
chez ce peuple, il est inutile pour nous de chercher & prouver
quiil était pratiqué également chez les Grecs, les Romains
et les Arabes, qui héritérent mutuellement de leurs institu-
tions et de leurs sciences. Je ferai seulement observer, en
passant, que Pexercice de cet art, chez ces différents peu-
ples, était confi¢ a des femmes qui recevaient une instruction
spéciale. 1l en était ainsi dans nos contrées, pendant 'époque
de la conquéte des Romains, puisque nous savons que les
Druidesses étaient déposi.aires de cette branche de I'art de

(8) Gzmes. XXXV, 16, 17 et 19,
(4) Exon. I, 18 et, suiv.
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guérir. Au surplus, pendant tout lc moyen 4ge, des femmes
seules qui, par suite de leur instruction et de leur sagesse,
furent nommées sages-femmes, avaient le privilége de se-
courir les femmes en couche. Cette coutume se maintint
en France, jusqua I'époque de Louis XIV. Madame De La
Valliére étant grosse des ceuvres du Roi, et se méfiant de
la discrétion des femmes, obtint de son auguste amant
la permission d’dtre accouchée par un chirurgien. Les pra-
ticiens élaient a la vérité consultés dans tous les cas ou
laccouchement se compliquait de circonstances graves (3),
mais le fait que nous venons de citer, est peut-étre le pre-
mier exemple qu'offre Phistoire de I'admission des hommes
auprés des femmes en couche, dans les cas ordinaires. Cet
exemple trouva des imitateurs, toutes les dames de distinc-
tion se firent accoucher par des hommes, et cet usage fut
bientdt généralement répandu.

A I'époque de sa prospérité étonnante, c’est-d-dire, pen-
dant le treizitme et quatorzieme siécle, la ville de Bruges
renfermait dans son sein des médecins et des chirurgiens
distingués dont les noms nous ont été conservés, et qui ont
fait objet de nos recherches dans un autre travail. Néan-
moins, nous n’avons rien trouvé qui edt trait a l'art des
accouchements, antérieurement au quatorzime si¢cle. Les
Comptes de la ville des années 1312, 1351, 1367, 1384,
1443 et 1483, font mention de sages-femmes, de sorte
qu’il est impossible de pouvoir révequer en doute, que des
. femmes étaient reconnues par lautorité, comme exercant
légalement l'art des accouchements : et nous dirons méme

(5) On en trouve des exemples chez les Romains : L’Empe-
reur Auguste fit appeler en consultation son médecin Antoine
Musa , pour assister la Princesse Livie. In consilium vocaius fuit
Antonius Musa , pro partu acoelerando. Suxron. in Vita Augusti.

ViV P
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plus, il est prouvé par les passages de ces mémes Comptes
que nous allons transcrive, que les femmes étaient seules
en possession du privilége de cette pratique, et qu'on avait
une si grande opinion de leur savoir, que les Magistrats
avaient recours a leur science, dans toutes les questions de
médecine légale qui avaient rapport au viok, ¥ la grossesse
et & l'acconchement. Voici maintenant 3 Fappui de ce que
nous venons de dire, des extraits puisés dans les Comptes
de la ville,

En 1312, il est dit que deux sages-femmes furent envoyées
par le Magistrat, pour visiter wn enfant nouveau-né qu'on
avait exposé, la veille de la Noél, prés du rempart de la
ville. Il fut payé a ces deux sages-femmes, pour honoraires,
une somme de vingt escalins parisis. — ®hemeene hutepghe-
ven, — Jt. bi Copp. Woers. if Vrode Wpls die ghesent waren
om { Kindek, te brsiene dat vomden was an de Deste in Kers
cvonde xx s. (6).

En 1351, une sage-femme fut envoyée a la prison de la
ville pour y visiter une femme condamnée & la peine capi-
tzle, et qui se disait enceinte. €ne Broeden wive die een wpf
besach inden steen, Bie ghejugicrt wao fof soe kimt drouch. Haer
pgheven titf. 8. (7). On voit que les frais de vacation, de visite
et probablement aussi ceux du rapport, montérent & la somme
de quatre escalins parisis.

En 1367, deux filles se disaient avoir été violées : elfes
portérent plainte au Magistrat. En conséquence , deux sages-
femmes furent déléguées pour constater le fait, et recurent
pour honoraires, aprés avoir fait leur visite, a deux reprises
différentes, une somme de quarante-huit escalins parisis.

(8) Compte de 18312 ; Archives de la vills.
(7) Compte de 1381 ; Ibidem.
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Jtem ghegheoea 1 Droede vraume te i tiden dat sie iy wpfhoofdea
bezaghen die men zede dat vercrachi waren xloiij 6. (8).

En 1381, le Majistrat fit payer une gratification de deux
escalins & deux sages-femmes : Jtem ghegheven bi beveilne van
Borghmeesters i vroeden vrauwea if s. gr. (9). Et en 1443,
le Conseil communal ayant besoin d’entendre la déposition
d’'une sage-femme, lui fit payer une somme de douze esca-
Jins parisis pour sa vacation. Jiewm xoj ou obce vouseit ghegheaen
eence Yroedee Vraawen die bidec wet ontboden was xif gro. cot.
soe. xif 8. (10).

Je mai trouvé qu'en 1483-1486 des renseignements, au
moyen desquels je puisse établir que les sayes-femmes étaient
soumises & des épreuves pour constater leur instruction.
A cette époque, le Mag'strat fit appeler trois sajes-femmes
et leur ordonna d'interroger une femme qui voulait obter v
Pautorisation de pratiquer ari des accouchements. Cet exa-
men, qui se faisait en présence de deux Echevins et du
Greffier, avait pour but de convaincre le Mag:strat de Iap-
titude de la postulante. Jtem xxiij in marrte betaelt by ordon-
nancie vand, Camece Marpe Gepnric Craps Wedewe ende noch
twee ande Vroevraswen fer causen vax dat zp by laste vandes
Came visenieirden en ondeczochten eeare vracwe die haer ondec-
winden wilde melt poors. conste wat rp daer of wisie en dat ter
pncie en by wesene van Lievin Yan Viven en Macriin Van Cede
als Scepenen, en Piet Vande. Eele als Clere, ele vanden or,
xif gr. cot iif s (11).

Ce passage est curieux, puisqu’il prouve la sollicitude des
chefs de la commune pour sassurer par eux-mémes du sa-

. (8) Compte de 1367; Archiv. de la v.lle.
(9) Compte de 1381 ; Ibidem.

(10) Compte de 1443 ; Ibidem.

(11) Comg:e de 1485-1486 ; IThider:
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voir des femmes qui se dévouaient & la pratique de cette
branche si utile de Iart de guérir. Les sages-femmes, par
suite de leur instruction, étaient placées trés-haut dans
lopinion publique; mais ce qui devait augmenter surtout
leur considération et leur crédit, ¢'était le dévouement qu’elles
montrérent pendant les temps de peste et de maladie con-
tagieuse qui, au moyen 4ge, sévissaient si souvent au milieu
des grandes villes. Ce que nous venons d’avancer, est prouvé
par les extraits suivants, qui ont conservé le souvenir de
plusieurs de ces femmes, qui regurent des récompenses of-
ficielles de la part des chefs de la Magistrature.

En 1489-1490, le Magistrat nomma {irois sagcs-femmes
pour donner les soins de leur art aux femmes enceintes
qui étaient affectées de la peste. L'une d'elles succomba dans .
Texercice de ses fonctions. Les honoraires de chacune d’elles
s'éleyaient 3 la somme de douze gros, ou un escalin, par
jour. Jtem bet. Macrtine Jan Mys wpf, Katheline Jacop Bekaerts
wpf en Jaquempne ¢ Rudders, ou den dienst by heml ghed. by
laste van mpne heen vand wet an zeke menichte van vrauwen
brorucht met kpnde ende zier gheweest hebbende vander acectigher
gicete - ele te xij g. sd. (12).

En 1330, on nomma une sage-femme pensionnaire, re-
cevant une rétribution de trois livres de gros par an, pour
assister les femmes enceintes affligées de la peste, et qu
réclamaient ses secours. Cathelpne Mane Yroevrauwe van
iif. L. gr. ts™ dic zou hadde om haer ghereedt thoudene de vrau-
wen beorudht rpnde inde sziecle vander peste bptesiane, over de
maent van Septembre v, s, gr. (13).

(12) Compte de 1489-1490; Archives de la cille,
(18) Compte de 1580; Ibidem.
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Cette sage-femme était nommée roode vroedvronw, c'est-a-
dire , sage-femme rouge, a cause du manteau de drap écarlate
dont elle -était tenue de s'affubler pendant tout le temps que
la peste aévissait dans cette ville. On sait dailleurs que cette
marque distinetive était obligatoire pour les Prétres (14), les
Médecins et les Chirurgiens qui donnaient leurs soins aux
pestiférés. Ils devaient porter le manteau rouge , rooden keerle,

‘dés quiils avaient touché .un individu qui avait la peste.
Cest & cause de ce vétement qu'on les nommait : rooden
pastor, curé rouge; rooden meester , maitre rouge. Aussi, dés
quiils paraissaient dans les rues couverts de leur manteau
fatal, le peuple les fuyait afin d’éviter le fléau. @en hende
datmen hem ach fer otracte gaeride, roude moghen hennen (15).
Les médecins, les chirurgiens et la sage-femme des pesti-
férés recevaient tous les ans cinq a six aunes de .drap rouge
pour la confection de leur manteau, et cela aussi longtemps
que la contagion sévissait. Willem De Pricstere v s. vii. d. gr.
over den coop van xj hellen rvoot lakene ten iij o. it D, gr. delle
dacrof de of hellen ghelenert spn den rooden meestre mde de o
hellen Kathel, Mane vroeor. smme dacrof ele een keerle te maeck. ¢
en draghene duerende de ziecte vand peste binnen drs. stede, dus
bier d¢ voorn. wxxwj. 8. witj. 3. gr. (16). Aprés la disparution
de la maladie, la sage-femme recevait tous les ans, au
mois de Mai, :au lieu de drap, une gratification en ar-
gent, montant a la somme de vingt escalins. — Wutgheven
van sacpooen lakene, — Fanncken Pan Belle Roode Vroevraumwe
des, stede xx 9, gr. (17).

(14) « Broeder Francois Galle roode pasteur, naer adven.
van v, l. x. s. ter maend. s Archiv. de la vslle.

(18) Ibidem.

(18) Compts do 1580-1531; Ibidem.

(17) Compte de 1581 ; Ibidem. '
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Plus tard, c'est-a-dire, en 1563, la pension de la sage-
femme rouge fut portée a la somme de six livres de
gros par an, outre deux livres de gros pour premiére
indemnité d’'un manteau rouge. Cette décision fut prise
par le Conseil de la Commune en faveur de Frangoise
Van Boisdonck, épouse de Charles De Buusschere, en ces
termes :

Actym 20 Tbre 1563.

@en zelve daghe was bg de Collegie Francpnkin dhjuusor, vun
Carle de Buusschere roode vroevrwe ghecoseteivt ghegheve en toe-
ghel+idt poor dit toecomende jacr De sme van zes ponde ghroote bp
vorme van pesioene, En totte die noch twee ponde groon tot cene
keerle en scheonesse, ordonneren de tresovier preipacl de zelve
ij. L gr. er tghe ge brtalene gerect, en tosorn pesioen van maen>e
te maende dyre (48).

En 1622-1623, une sage-femme fut chargée de soigner
toutes les femmes pauvres de la ville. Sa pension était de
cinquante florins par .an. Jaecquemgnken Ghoctghebuer oner
tpensioen Daer -wooren zou ghelast es als stadie ursevrauwe to -
sisteren alle acrme vrauwepersoonen in huerl. aerbegt over april
xxij (1622) viij L. vj 6. vikj gv. (19). A dater de cette époque,
le Magistrat continua de nommer une sage~femme pension-
‘naire, chargée de secourir gratuitement les femmes pauvres
- qui viendraient réclamer les secours de son art. .Celle qu”
remplissait cette place en 1784, mérita toute la bignveillanc:
du Magistrat : elle obtint de LL. AA. RR. Marie:Christine et
Albert-Casimir une pension de cent florins par an, comme
il conste par le déeret suivant :

{18) Seorete Resolutie Bouck , 1657-1585 ; Archives de la ville.
(19) Compte de 1632-1638; Archives de la ville.
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Actum 15 Junp 1784.

€od. ontfangen ende gelesen het volgende decreet.
Marie-Christine Princesse Royale etc. et Albert-Casimir
Prince Royal elc.

Nous vous faisons la présente par avis du Conseil des domai-
nes et finances de Sa Majesté, pour vous auloriser a accorder
par provision a la nommée Willaert, accoucheuse jurée en la
ville de Bruges, une pension de cent florins courant par an,
moyennant laquelle elle devra s’engager a faire gratuilement
les devoirs de son ministére envers les pauvres, avec le méme
zél2 et la méme atleniion qu’elle Pa fait jusqu’ici.

Bruxelles 14 Mai 1784 (20).

Nous avons vu plus haut quen 1483-1486, trois sages-
femmes furcnt chargées de procéder, en présence des dé-
légués du Magistrat, & examen d’une femme qui voulait se
livrer a la pratique des accouchements. Quoique ce passage
soit le premier et le seul que jai trouvé concernant les
formalités qu'on suivait dans la réception des sages-femmes
au quinziéme siécle, il est néanmoins permis de croire que
c’était 1a la seule maniére qu'employait le Magistrat pour
sassurer de la capacité des femmes, avant de les admettre
a Pexercice de Fart des accouchements. Cette assertion me
parait d’autant plus fondée, qu'un arrété du Conseil Com-
munal, publié au son de la cloche, le 43 Octobre 1309,
nous apprend, que pour remédier aux irrégularités qui
depuis plusieurs années avaient régné en cette ville dans la
pratique des sages-femmes , dont quelques-unes assistaient les
femmes en couche sans avoir les connaissances nécessaires ,
il est ordonné par le Magistrat que dorénavant aucune femme
ne pourra sintituler sage-femme, ni soigner les femmes en

~ (20) Secr. Resol. Bowck, 1781-1788; Archives de I~ «ile,
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vouche, & moins d’y étre autorisée par la on, et davcir
prété serment, sous peine d’'une amende de vingt livres pa-
risis pous chaque contravention qui sera prouvée en ji<tice.

Voici le texte oiijinc! de cet arrété :

Asium ter clocke Sint Donae - avonde 13 Griobre 1509 N
Weerde, Wiile scepin.

Voordt hoe ome te remedierene inde grooe ongeseghelihede die ov:
vele javen ghecengrcivt hebben binnen dezer stede int fait van den
Procderoravrmen die tom wmet leliel consten wetenihede hearlieden
ondervonden hebben in acvbed te ghane ende kpnderen t'ontfm -
ghene, 80 es bp den heere ende by der wet gheordonneirt dat van
nu voordan mnegheeae vrauwen wie z0¢ ware haer e vecvssrd ¢ -
huer te dragheme als Peoedeor en over zule in eeneghe aerbepden
¢ ghane ende kinden tontfanghene dan de ghuene die dacr toe by
der wet gheordonmeirdt gpn ende daer toe eed ghedaen zull.n
hebben up de boete van xx. L p. te verbuerne den ghonen die ¢
contrarpen dade alss ‘dickent alsment beoonde, of daer mede be-
dreghen worde by gieder waerhede (2:).

Malgré Parrété que nous venons de transcrire et qui était
promulgué dans le but de détruire les contraventions dai <
la pratique de l'art des accouchements, des abus fréquents
ne cessérent de se commettre comme par le passé, au
point qu'au seiziéme siécle, le Magistrat fut obligé de s’oc-
cuper de nouveau (en 1351) de cette importante question
de police médicale, et fit publier un arrété qui déterminait
le temps des études, le mode d’examen et d’admission des
sages-femmes, ainsi qu'une régle d’aprés laquelle elles de-
vaient se conduire dans I'exercice de leurs fonctions. Voici en
substance le contenu de cet arrété.

{21) Halle geboden, 1503-15'8, fol.250; Archiv. de la ville.
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Attendu qu'il est parvenu & la connaissance des Magistrats
de la ville, que diverses sages-femmes se sont trés-mal ac-
quittées de lenrs fonctions, tant par suite de leur ineptie,
que par d'autres causes, ces fonctionnaires ont décidé de
promulguer les dispositions suivantes :

Dorénavant il ne sera permis & aucune femme de prendre
le titre, ou de se donner le nom, ou d’exposer une enseigne
de sage-femme assermentée , 4 moins qu'elle n'ait été examinée
par des médecins instruits, et admise par le dit Magistrat , et
a moins qu'elle wait prété le serment d’usage. Le tout sous
la peire d’'une smende de cinq livres perisis, et d’encourir
une correction juridique & déterminer par les Echevins.

Toutes celles qui sont admises par la loi a exercer lart
des accouchements, pourront jowir de ce droit jusqu'a la
révocation de cette loi.

Toutes celles qui désirent étre admises a pratiquer la dite
profession, seront tenues de préter devant le collége des
Echevins, le serment de remplir les obligations suivantes :

Quand elles seront appelées prés des femmes en couche elles
feront, tant auprés des pauvres quauprés des riches, tous
leurs efforts pour conserver la vic de la mére et de Ienfant.

Quand elles seront prés d'une femme en travail, elles ne
pourront I'abandonmer sous aucun prétexte, ni accélérer
Paccouchement en faisant des manceuvres sur la mére ou
sur Denfant; elles ne pourront la quitter que quand tout
est fini, & moins qu'elles ne se fassent remplacer par une
autre personne capable. Elles pourront envoyer en leur
place ces mémes personnes, mais elles devront leur donner
des instructions sur le procédé dont elles font usage chez
les femmes quelles ont Ihabitude d’accoucher.

Si Paccouchement offre des difficultés, elles seront tenues
de demander le Conseil d'autres sages-femmes, ou de Mé-
decins instruits. *
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Si elles sont appelées pour un cas grave par une autre
sage-femme, elles ne pourront jamais blamer la maniére
d'agir de celle-ci, afin de faire croire qu'elle n’avait pas les
connaissances requises, mais elle devra, au contraire, se
cond .ire amicalement avec elle et lui préter son secours ; mais
si elle voyait qu'une faute grave avait été commise, elle pourra
en donner connaissance au Magistrat.

Aucune sage-femme ne pourra discréditer une autre parce
que celle-ci aurait demandé le secours du Médecin ou d’autres
sages-femmes, mais elle devra 'approuver hautement.

Aucune sage-femme ne pourra prescrire de médicaments,
si ce n'est d’aprés le conseil d'un Médecin instruit.

Une sage-femme sera tenue, le cas échéant, d’extraire
par piéces et morceaux, I'enfant mort du sein de la mére;
et, si la mére est morte, d’extraire I'enfant par la section
césarienne. Si la sage-femme ne voulait pas faire ces opé-
rations, ¢lle devra les faire faire par une autre, en ayant
soin cependant de sassurer, avant d’opérer, que la mére
ou lenfant n'existent plus.

Les contraventions aux articles précédents sont toutes su-
jettes & la correction arbitrale des Magistrats.

Le texte original de cet arrété est assez curieux pour
que nous ayons cru pouvoir le publier en entier (22) :

Dit is den Ced van Vroede vr ontfaen dem 5 in decebre
1551, ter exercitie van den offitie en nochte ontfane,
®mme dieswille dat t kennisse van mpn heeren van Wet des.
stede van Br. ghecomen es dat>divsche vroede vraumen in haeclied.
_werck hemlied zeeve quaclick ghequeten hebben, zomeghe duer dat
2ps helied an twerck niet en vstaen, en andere duer andere ghe-

{22) Resolutic Bouck, 1548-1852; Archives de la ville.
2
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duehen, soo ¢ot dat wmyn heep won et voors. ghestatucert en
gheord® hebben de poincien en art. naernolghen. i

€erst dat van nu oordan, npemande haer e zal mucghen ghe-
paen ofte uutghenen vopy vrocyrauwe noch teecken uutsteken ome
over sulek bekent te spne ten £p Dat g¢ drie jaren wet cen gheywoo-
ren vroeprouwe gheleeed zal hebben, en daer van bp gheleerde me-
decinen gheexamint en bpd wet voove. gheadmitteird, en behoore-
licken ¢ed dasr tor ghedaen up de vbuerte van v. L. p. en boven
Dien arbitracrelick ghecorvigiert te zpne t Discrecic van Scepn.

Jtem dat alle de ghuene die bp der met tot togorn vrocorauwscip
gheadmitteird zullen zpn, zullen tieloe mueghen excirceren totden
wederroupene van xelver wet.

Jtem dat alle de ghuene die totten vastn pfficic zullen begheen
ontfaen te werdene, sullen ghehouden zpn in teolleg van Scepen te
sweerene te onderhpudene de poincten en act™ npacrvolghen.

Gerst dat 100 wancer zp bp eeneghe vrauwen gheroupen zullep
spn, datje voor Yen acrmen go0 wel ale voor den rpcken huerlied
utote neerstichept doen sullen om de vrauwen en kinderen leven
tnde ghesond te bewaerne,

Atem 200 waneer zp bp eenighe vrauwen in acrbepde 2pn alwaen
zp dan clders gheroupen, dacrome noch noch (sic) ome gheene andere
zaecken en sullen gpge mueghen verhaesten, noch die vrauwen ofte
kinderen te meer mueghen traveilleren voor den rechten tpd, noch
en tullen dacrof nict mueghen gaen wvoor dat twerck pulcomen sp,
ten ware, dat zp cene andece daer zp van te vooren mede gheaccor-
deert waven, in huerlied plactze ghesteld hadden, zullen oack Re
ghuene dacr 3p mede gheaccordeirt spn, mueghen in buerlied stede
xenden, daer 1p gheroupen gpn, en aullen elckandre informeren
hoe zplied metten vraumen die £p ghemuene 3pn te dienene pleghen
te levene in huerlied werck.

Jtem als twerek niet wel en gaet en dat sps niet sulmacctelicke
wps en gpn, datye alsdan hulpe jullem begheen van andere vroe-

ovauwen of gheleerde wedecpmo.
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Jtem de vroevrauwen die van een andere by een zwaer of quaet
werck gheroupen worden, en sullen die ecvste niet berespen ghe-
lpck “of £p qualpcken ghedaen hadde, ofte der zake onwps wave,
maer zal al cotrarie zegghen, minnel wmet haer accordeeren en
belpen, macr waere daer pet zeere qual ghedaen, zullen tzelve
mueghen overbrighen en der wet te kennen gheven,
~ Jtem dat gheene vrocorauwen en gullen andere mueghen mes-
prysen om dat zp vaedt of hulpe van gheleerde medicins ofte andere
vroevrauwen gheoraccht zal hebben, maer ter cotravien sullen tzeloe
moeten prysen als wel ghedaen, :

Jtem dat ghee Vroeorauwen eenighe medicinen beseghen en jullen
ten 3p by rac van eenighe gheleerde medicyns. ‘

Jtem dat de vrocvrauwen alst noodt werdt rullen ghehouden
3pn tdoode Kint uut des moeders lichame met oticke te halene, en
tlevende kint uut des moeders doode lichame te snpdene, ofte in-
dien gpt niet doen en willen, sullen gheljouden 3pn tyelve by een
andere te doen doene, wel rorghe nochtans draghen dat thint ofte
moedere die 3p enpden willen, te voore doot 1p eer 2p enpden,
staende alle de voors. pointen tot arbitraive correctie van der MWet.

Les dispositions de cet arrété furent entre autres mises
en exécution en 1357. Voici en quels termes le livre des
Résolutions secréles du collége des Echevins rapporte le fait
de Fadmission d’une sage-femme.

Wovebre 57. (1857).
Actum den xxvif.

Up trapport van mpnheen de docteuren HI° Fernant Van Mee-
rendre en 10 Francops Rapparrt &Ledecpnen, van expevientie ¢
bequaemichept van Mlartine dochter van Cornelie Merchiels :

Qollegic van Scepenen gheadoiseert haer te admitteren voor
texerceven tofficie van Vrocorauscip (23).

(23) Reg. van Secr. van Scepene Camere, 1857 ; Arch. de la ville.
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Cest-a-dive : « Sur le rapport de MM. les Docteurs Fer-
nand Van Meerendre et Frangois Rappaert, Médecins, sur

lexpérience et la capacité de Martine fille de Corneille
Merchiels :

« Lo Collége des Echevins décide de Padmettre a exeroer
Poffice de sage-femme. »

Il peraitrait que la rigueur de cet arrété empécha_les
femmes de ‘s'adonner a Pétude de Part des accouchements,
car je n'ai rencontré dans les huit années qui suivirent sa
publication, que ce seul exemple d'admission. Cet état de
choses alarma probablement le Magistrat, puisqu'en 1559,
il convoqua toutes les sages-femmes de la ville dans la salle
du Collége, afin de convenir sur les moyens quil y aurait
de former des éléves. Quatre sages-femmes répondirent seu-
lement a l'appel, et firent au Magistrat la proposition de
prendre ces éléves dans FEcole des pauvres filles. Cet avis
fut adopté : les Directeurs de cette Ecole furent appelés en
séance et invités a donner leur assentiment a cette mesure.
Quant aux quatre sages-femmes, elles regurent un témoignage
de la satisfaction du Collége des Echevins qui leur fit donner
& chacune, suivant l'usage, un pot de vin.

Octobre 59 (1539).
Eodem ghelast te ontbied de Vrocorauwen des. Stede in 1ol
lege jeghens maendach ome heml, te jndiceren hoede bequacme psoone

te stileren in hueel, otpl.

Wen xxx. (October 4359).

Ontboden 2pn alle de wrocorauwen des. stede ome expedient te
pinde van de ghemeente zondeclinghe de acrme gheholpe te werde,
dacrof De viere ghecomen ghaven poor advps datmen uute mepshens
seole zoude heml. late stplere dochters.... Dat es ten uterste wam
seoe of acht javen. €. cs ghelast tem Ddien fgne te ontbied de
mannen vap wmepskens scole, dat 2p teelve ghedooghe en de vros-
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vrauwe des. stede laten Kiese diet heml. behaeghe. Was ooc de
viere orocovauwen ghepres. ele een canne Wyns (24).

Personne nignore combien a cette époque le schisme re-
ligieux fit des efforts pour s'insinuer dans notre pays. Les
hommes qui occupaient une place éminente dans la Magis-
trature, tant par conviction que par devoir, surveillaient
pour les neutraliser , les moindres tendances vers la réforme.
Les sages-femmes devaient naturellement attirer sur elles
Pattention du Magistrat, parce que leur profession pouvait
les mettre souvent dans le cas de soustraire des enfants
nouveau-nés au baptéme, Clest pourquoi elles furent toutes
convoquées et regurent l'ordre de présenter au curé de leur
paroisse respective tous les enfants qu'elles recevraient. Elles
devaient aussi remettre au Magistrat, et cgla dans les trois
jours, une attestation du curé pour constater qu'elles avaient
rempli ce devoir; et de plus, elles devaient administrer la
preuve, qu'elles s'étaient confessées et qu'elles s’étaient ap-
prochées de la Sainte Table & I'époque de Piques.

?. xiif dach van Wed* xv° lxix.

€od Waren ter Camere untbod verschepde Vroeorauwen voor
D¢ welcke wierd ghelesen een placaet Kongnex ute hove nieuwelick
ghesond. twelck behelsde dat de orocvrauwen naer dat p eenighe
hgnderen jullen ontfaen, de zeloe met goede gheschithepde voor
te draghen aen den pastoor van procibickerck dacr van £p de 2elve
sullen ontfaen  hebben, up pepme vn daer of ghestraft te apne
nacr uutwps on aelve placatie. Ende voorts. de zeloe by if 20
drie daghn ter Camere te brpnghene certificatic van huerlied
pastors vespectelick en dat £p te Pacsschn laestled geweest heh-
ben te biecht en helich Sacram. (28).

(24) Reg. van Secr. van Sospene Camere , 1587 ; Arch. dela ville,
(88) Secrete Resol. Bouck vam Burgmers en Schepenen, 1568~
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Cette résolution, qui peint si bien les meeurs de I'époque,
fut prise en vertu d’un ordre du (Qg(_:!'él_l‘)e, dont je pos-
séde un exemplaire imprimé, et que je transcris textuelle-
ment : '

Don Fernando Alvarez de Toledo, Duc d’Alva elc. Liews
tenant Gouverneur et Capilaine Général.

Trés-chers et bien aimez.

Au surplus, comme il soit venu & nosire cognoissance
qu’aucunes femmes aprés leur accouchement ne font baptizer
leurs enfants, selon Uordonnance de nostre Mére la Saincte
Eglise, chose de grande conséquence et dangereuse pour les
dits enfants. Pour 3 quoy obvier et afin que Pon puisse dé-
couvrir les dites femmes, voulims que nulles sages-femmes
seront recues ny admises au fait de leur office, que préala-
blement elles ne soient examinées par ceux que les Magistrats
pourront @& ce commeltre, si elles sont Catholiques et de bonne
venommée. Et aprés estre receu elles jureront outre leur ser-
ment accoustymé qu’elles denoncerent au curé de la paroisse
Uaccouchement de la femme endeans vingt quatre heures aprés,
@ peine d’estre chastices @ arbitrage dudit Magistrat, et de-
portces de leur office. A tant trés chers et bien amez nostre
Seigneur vous ait en sa sainte garde. De Bruxelles le 27 de
may 1869. Soubs estoit escrit, Duc &’ Alve. et plus bas signé
MesdagT Sur le dos estoit encore écrit. A nos trés chers
et bien amez les preésident el Gens du Conseil du Roy cn
Flandres.

Il est probable que plusieurs sages-femmes refusérent
de s’y conformer; car le Magistrat, dans le courant de la
méme année, ordonna i plusieurs d’entre elles de cesser la
pratique de 'art des accouchements. Et si, parmi celles
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auxquelles on maintint le droit de -continuer lexercice de
leur profession, il sen trouvait dont la tiedeur était sus-
pecte,, elles recevaient l'injonction d’aller a confesse trois fois
par an, savoir & Piques, 3 PAssomption et a la Noél : leur
mari méme n’était pas 4 Fabri de remplir cette obligation,
et de plus, le Magistrat les menacait d’agir contre cux,
s'ils ne vivaient pas de maniére a4 ne mériter aucun bldme.
Ce fait est vraiment trop curieux pour que je ne l'appuie

pas par une citation qui le prouve & I'évidence.
L ]

D. xi dach van jullet xv° Leix.

Jtem was ghelast Andries Bate en Cathelpne de vroeor. rpn wpf,
te biechte te gaene dricwarf sjve te wetene te Pacsch, ons lieve Wr.
half Qugst en Kerstmesse selo voorts zo te levene dat mpn her
ghen cauze crpgh on jeghens heml. te procedecene (26).

Il semble que, malgré toutes ces dispositions des chefs
de la Commune, des abus aient continué a exister, puisque
le Synode provincial de Cambrai publia en 1386 un décret ,
congu en ces termes :

Quia verd experientid cognitum est, mullas obstelrices in
forma, aut in materia interdum errare, mandat sacra Sy-
nodus ut nulle mulieres deinceps ad hujus officii exercitium
admittantur , nisi prius per Pastorem loci examinale, et si
opus sit, instructe fuerint. Rogentur autem Magistratus, ut
inter ceelera ab eisdem obstetricibus juramentum exigant, quod
pueros Baptizandos, ante diem tertium omnino Parochis de-
nunciabunt (27).

(26) Secrete Resolutie Bouck van Burgmers ende Schepenen ,
1565-1569 ; Archives de la ville.

(27) Decrata Synads prov. Camaerscomsis, Tit. V1, Cap. 1I.
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A la suite de cette ordonnance, il fut publié et affiché
un décret de Sa Majesté, concu en ces termes :

Et pour ce que par experience l'on a remarqué plusieurs
abuz touchant le Baptesme des Enfants fait par les saiges-
femmes, ordonnons aux Magistratz de ne permeltre quelque
. saige feme exercer son office, quelle ne soit es.é premieremeut
examinée, el si besoing soil, instruicte par son pasteur, el ait
fait le serment és mains dudict Magistrat, de denuncer fi-
dellement audict Pasteur les Enfans qu’elle scaura estre a
baptizer deans sa paroiche et ce avant le tiers jour.-

Le Synode provincial de Malines s’occupa aussi de cette
question. qui semble avoir attiré sur elle toute la sollicitude
des autorités ecclésiastiques. 11 y fut résolu, en 1607, d’en-

voyer au Magistrat de toutes les villes, le décret dont la
teneur suit.

Hortatur hec Synodus et requirit omnes Magistratus sin-
gulorum locorum, ne quam ad obstetricandum parturientibus
admittant, nist prius a Curato loci, ubi obstetrix moratur,
testimonium sincere et Catholicee Fidei habeat, professionem-
que Fidei coram Archipresbytero suo faciat; necnon materiam
formamque Baptisini festimonio ejusdem Curati probé calleat :
et ultra consuetum juramentum, jurct eliam, quod infantes
a se excipiendos quantocius, vel saltem intra tres dies bap-
tizars curabit; aut si obsistentibus parentibus vel amicis id
efficere non possit, mox Pastori loci eos denuntiet (28).

Ce décret donna licu au placard suivant : - .. .

Cnde om te voorcommen ende verhoeden V'abupsen die dicmacls
geschieden in het doopen vande kinderkens door de klepne ex-

(28) Decreta et Statuta Synodi prov. Mechl. Tit. 111, Cap. VII.
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peciemtien ende onmetentheyt van de vrotde vrauwen , ordonneren wy
wet ernsteliken, dat gheene vrausmen nin en sullen dervoorderen ofte
begheorn tot aleulken officie mde assistentic, ten op dat sp daer
toe te vooren gheadmitteert 3pn bp den @fficier ende Magistract
der plactser, de welke ook de zeloe niet en zullen darr toe ont-
fangen, zonder wel onderricht te zpn van hunme nutheyd bequacin-
hept ende religie by schriftelphe atfestatie van den Pastoor van
Inne Prochic; ende worden de voorsepde vroedevrauwen gljehouden
te ghelosven e zweeren in handen vaw den voorsepden Gfficier,
ghetravwelpck svertebrenghen de hinderen tot de gleboorte, van de
welke zp sullen gheroupen spn gheweest . ende dat aen den Pastoor
dacr onder sp gheboren sullen spi, binmen dew derden dach van
hunne gheboorte (29).

Quoique déja en 1663, lautorité communale edt chargé
le célebre Thomas Montanus, Médecin Pensionnaire de la ville
(30), de faire comparaitre devant lui toutes les sages-femmes
établies 3 Bruges, pour vérifier leurs titres et fournir au
Collége une liste de toutes celles auxquelles il reconnaissait
le droit d’exercer leur art, ce ne fut cependant qu'a la fin
du dix-septiéme siécle que la pratique des accouchements

_recut une organisation compléte. En effet, aprés avoir revit

(39) Plakkaert van de Aertshertogen Albertus ends Isabella
Clara Eugenia, gegeven te Brussol dem lesten Augusty 1808.
Art. VIIL

(80) Voyer notre Notice sur Thomas Montanus ( ¥an Den
Berghe), Fondateur et premier Président de la Société de Meé-
decine dite de S. Luc, Médecin- Pensiotinaire de ¥ Hopital Saint
Jeas , de la ville et du franc de Bruges ; né & Dizmude en 1815,
ort & Bruges en 1685. Brugey, imprimerie de F. De Pachtere.
in-8¢. Avec portrait et fac-simile; Et dans les Annales dv /o
Société Médico-Chirurgicale de Bruges, tome I, 18%E.

4

L e e
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tous les arrétés et toutes les dispositions sur cette matiére,
le Magistrat promulgua (18 Février 1697) un réglement qui
ne laisse presque rien i désirer, et qui resta en vigueur
peadant tout un siécle (31).

Il parait qu'avant la publication de ce réglement, I'art des
accouchements était pratiqué par des personnes qui ne pos-
sédaient pas toute linstruction nécessaire et qui par consé-
quent n'offraient pas les garanties requises. Le Collége des
Echevins nomma pendant la méme année une Commission
composée de quatre_ praticiens, ayant pour mission de con-
stater, en présence du Magistrat, la capacité des femmes
qui désiraient se livrer a la profession d’accoucheuse. Toutes
celles qui ne passaient pas cette épreuve, recurent linjonc-
tion de cesser une pratique qui désormais était pour elles
une illégalité.

(31) A la méme époque 1'Evéque de Bruges fit publier un
Réglement et instruction pour les sages-femmes concernant
la maniére d’administrer le baptéme, et dont voici le titre :
Reglement ende instructie voor de Froe-¥rauwen ende andere
persoonen , om wel ende waerachtelyk te bedienen het H. Sacrc-
ment des Doopsels, aende kleyne kinders in den noodt ofte schy-
nelyck peryckel van sterven. Gemackt ende ghegheven door syn
Hooghwt. Guilielmus Bassery Bisschop van Brugghe, erfachtigh
Cancsllier van Viaenderen etc. op dem 6 april 1697. Tot Brug-
ghe, ghedrukt by Gregorius Clouwet. Sans date etsans chiffres.
14 pages, in-4°. — Ce Réglement (qui occupe 16 pages)
fut réimprimé, en 1765, a la fin des Decreta prime Synodi
dimcesane Brugensis, mnec nom antiqua Statuta ejusdem dice-
cesis, cum novis Statutis, distinclo charactere ezaratis, denuo
edita, Iis adduntur : Instructiones pro confessariis et concio-
natoribus, ac alia plurimum wutilia. Brugis, typis vidue Fr.
Beernaerts (1763). in-8°.



— 97 —
Voici la traduction et le texte original de ce réglement :

Ordonnance et Réglement fait et promulgué par les Ma-
gistrats de Ja ville de Bruges, concernant les sages-femmes
et lexposition des enfants nouveau-nés ou en bas dge. Le
5 Février 1697. '

Attendu qu'il est de la connaissance des Magistrats de la
ville de Brages que des abus et des malheurs se commettent
journalierement & I'éjard des femmes en couches et des
enfants nouveau-nés, par suite de la négligence, I'inexpé-
rience, la lé;ereté des sages-femmes, qui deviennent ainsi
causes des grands et des nombreux malheurs qui surviennent
a ces memes femmes et enfants au point que souvent, par
suite de mauvais traitements, les dits femmes et enfants
sont estropiés et perdent quelquefois la vie; quil arrive
souvent aussi que des enfants meurent sans avoir €té bap-
tisés du tout, ou aprés avoir été mal baptisés; quil arrive
de plus que des seges-femmes ou d’autres personnes s'ou-
blient au point d’exposer des enfants tantdt baptisés, tantdt
non baptisés, ou de donner des conseils dans ce sens; que
par suite de cela des femmes de mauvaise vie viennent ici
d'autres villes pour accoucher et pouvoir exposer leurs en-
fants, ou viennent d’autres villes pour exposer des enfants
qui sont nés ailleurs, ce qui ne peut pas se faire sans causer
de grandes charges a la ville. C'est pourquoi le Magistrat
pour y pourvoir, et pour remédier d’'une maniére efficace
aux abus, metheurs, négligences et immoralités, a décidé,
aprés un examen approfondi et une mure délibération,
de mettre en vigueur les articles suivants :

I

Aucune femme, n’importe de quelle condition, ne pourra
dorénavant se méler du trave't de sage-femme, & moins



qu'elle nait été préalablement examinée , en présence de deux
Echevins et d’un Pensionnaire du Collége, par les deux
médecins et les deux chirurgiens communaux, admise spé-
. cialement par le Collége des Echevins et appelée & faire le
serment voulu dont la tenuer suit ci-dessous; sous peine
de se voir condamnée, la premiére fois & une amende de
60 livres parisis, la seconde fois & une amende double, la

troisieme fois a une punition a déterminer par le juge.
II.

Les sages-femmes légalement admises et celles qui les
assistent dans les accouchements ne pourront désormais
(quelle que soit l'idée qu’elles aient de leur savoir et de
leur habileté), se reposer sur leur opinion personnelle ; mais
elles devront, dans des couches difficiles ou laborieuses , ap-
peler un ou plusieurs docteurs en médecine, afin de pouvoir
agir d'aprés leur avis, et d’éloigner les périls; elles doivent
se convaincre que leur profession ne consiste qu'a aider les
femmes en couches de leurs souffrances et a soigner que
Uenfant ne succombe.

III.

Aussi les sages-femmes, avec I'avis des docteurs, devront
appeler les chirurgiens les plus expérimentés quand le danger
devient si grand, qu'une opération ou manceuvre deviendrait
nécessaire pour sauver la mére et I'enfant, ou au moins I'un
d’entre eux.

IV.

De plus, dans des circonstances analogues, ou dans tout
autre cas, il est défendu aux sages-femmes d’administrer ou
de conseiller, soit pendant, soit aprés I'accouchement, des
médicaments,, des potions, ou des poudres sans I'ordonnance
ou l'avis des docteurs en médecine; sous la peine énoncée.
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V.

De plus, comme il arrive quelquefois que plus d’une
sage-femme est appelée pour aider la mére et Ienfant, il
est ordonné que les sages-femmes ainsi rassemblées se con-
duiront d'une maniére tranquille et pacifique, qu'elles se
conseilleront mutuellement avec la plus grande prodence,
sans causer des troubles; elles ne pourront pas refuser leur
conseil, sous prétexte que I'une est la sage-femme ordinaire
de la maison, que I'une a été appelée avant l'autre, ou sous
tout autre prétexte; sous la peine énoncée.

VL.

De plus, les sages-femmes ne pourront pas baptiser les
enfants nouveau-nés, i moins quelles ne voyent qu'il y a
danger imminent de mort.

VIIL.

Dans cette derniére circonstance elles suivront la méthode
convenable de baptiser selon la prescription de Notre Mére
la Sainte Eglise Catholique, Apostolique, Romaine; pour
que les sages-femmes soient suffisamment instruites sur une
matiére d’'une si haute importance, elles devront avant d’étre
admises a pratique, présenter un certificat du curé de leur
paroisse,, constatant qu'elles ont recu de lui, par écrit, l'in-
struction pour baptiser les nouveau-nés.

VIIIL.

De plus, il est ordonné qu’une sage-femme, appelée pour
assister une femme en couche, ne pourra quitter celle-ci,
avant que la besogne ne soit terminée, sous quelque pré-
texte que ce puisse étre, soit dans I'espoir d’'un plus grand
bénéfice, soit autrement, & moins que la patiente ne con-
sente elle-méme ; sous la peine énoncée.
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IX.

De plus, d'aprés l'ordonnance de feu.le duc d’Albe,
Gouverneur des Pays-Bas, datée du 27 Mai 1569, et des
Synodes de Cambrai et de Malines, les sages-femmes sont
tenues, par Jg serment qu'elles prétent lors de leur admission,
de faire connaitre, dans les trois jours, au curé de la pa-
roisse, les noms et prénoms des péres et des méres qui
les ont appelées pour recevoir des enfants, les noms et
prénoms des femmes non mariées qui accouchent ainsi que
ceux des femmes qui arrivent d’autres lieux. Ceci est fait
afin que tous les enfants soient baptisés, afin de remédier
aux suppressions de part et a I’exposition d’enfants baptisés
ou non baptisés; le tout sous les peines énoncées.

X.

De plus, il est défendu a toute personne, quelle que soit
sa condition ou sa qualité, d’exposer , dans les limites de cette
ville, des enfants nés de femmes mariées ou non mariées ,
citoyennes ou étrangéres, sous quelque prétexte que ce soit,
de coopérer a cette pratique ou de la favoriser soit direc-
tement soit indirectement, sous peine d’¢xposition sur I'écha-
faud ou de toute correction arbitraire.

XI.

De plus, afin que lon puisse porter plus efficacement
reméde i cet abus, les personnes qui dénonceront de
semblables faits, seront recompensées secrétement par une
gratification, qui s'élévera au moins a soixante livres parisis
pour chaque dénonciation, pourvu toutefois que ceux qui
font des révélations, fournissent des renseignements suffi-
sants pour éclairer le juge. Cette mesure sera exécutée tant
a propos des enfants nés en dehors des limites de la ville,
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et qui seront exposés dans son enceinte, qud propos des
enfants nés dans la ville de femmes mariées on non mariées,
de quelle condition qu'elles soient.

XIL.

- De plus, comme ces faits se commettent le plus ordinai-
rement pendant la nuit et a des heures indues, afin qu'ils
échappent a la surveillance, il sera accordé a toute personne
qui aurait coopéré a ces faits et qui viendrait les dénoncer ,
- outre la gratification secréte, une garantie de haut lieu,
par laquelle elle sera exempte de toute poursuite pour sa
complicité.

Tout ceci est fait par provision et sous la réserve que
cette ordonnance pourra étre modifiée, augmentée ou di-
minuée d’aprés les circonstances, et quand il sera jugé utile
pour la tranquillité et le bien-étre de cette ville et de sa
juridiction. '

Fait dans notre Chambre de séance, le 5 Février 1697.

Moi présent,
J. B. DE ViLLEGAS.

Ainsi publié d la Halle le 16 Février.

Moi présent,
Hene.- E. LeciLLon.

Serment des sages-femmes.

Je jure comme sage-femme, qu'avec la grice de Dieu je
resterai, jusqu'a ma mort, catholique, apostolique, romaine;
que je serai une honnéte sage-femme, obéissante et fidéle
aux Magistrats de cette ville; que je maintiendrai les ordon-
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nances et les statuts émanés ou a émaner des hommes de la
loi ou des supérieurs ecclésiastiques concernant les fonctions
des sages-femmes; que jaurai surtout le plus grand soin
que les enfants tant légitimes qu'illégitimes soient en temps
opportun présentés au baptéme, conformément a la constitu- -
tion de Notre Mére la S* Eglise Romaine ; que je n’exposerai
ni ne conseillerai d'exposer ni directement ni indirectement
des enfants illégitimes ou. naturels; que javertirai secréte-
ment les Magistrats sil arrivait & ma connaissance que
quelquun a exposé, fait ou permis d'exposer un enfant
que je ne donnerai jamais i une femme mariée ow non
mariée des remédes pour la faire avorter; que je ne diyul-
guerai jamais les secrets que le Magistrat mimposerait,
mais que jen garderai fidelement le dépot, sans le com-
muniquer & qui que ce soit; quenfin je ferai tout ce qui
est ordonné & une sage-femme fidéle. Ainsi Dieu me soit en
aide et tous ses Saints.

®rdonnantis ende Reglement vande Droe-Brauwen.

Al-gos ter kennisse ghecommen is vanden GEERE ende WET
deser Stede van Brugghe, datter groote Inconvenienten, Abupsen,
onghemacken, ende snghelucken, daghelpchr ghecommitteert worden
ontrent de Baerende Vrouwen, ende nieuw gheboren Kpnderen,
door De clegne experientic, snachsacmbept, negligentie, ende licht-
peerDighept vande Vroe-vroumen, waer door dat commen te ghe-
bueren, groote ende menighouldighe onghelucken, sntrent de seloe
Drouwen ende Kynderen, de welche dickwils door mis-handelinghe
niet alleene en worden bedorven, ende verliesen eenighe Citmacten,
maer dat meest te beclaeghen is, sock ter Doodt worden ghebraght,
seifs @nghedoopt ofte qualijck Ghedoopt, boven Ddat sommighe
Vrot-Brauwen, ende andere Persoonen hun cock seere dickwils
vergeten: van” nieuwe Gheborene Kpnderen, somwplen Ghedospt
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ende somwplen @nghedoopt te Vondelpnghe te legghen emmers daer
toe te contribueren ende Raedt te gheven, oock dat dickwils licht~
veerdight Prauw persosnen commen van andere Steden ende plateen
om al-hier van Kpnde te verlossen, ende aledan de seloe Hpnderen
te Yondelinghe te legghen, ofte wel de Kpnderen in andere Steden,
ende platsen gheboren al-hier te Yondelpnghe commen legghen, met
kennisse ende wete , van Proe-Vrauwen ende andere quacde Menschen s
tot groot overlast ende naedeel vande Stadt, Soo Jo't dat den sel-
ven GEERE ende WET omme daer inne te voorsien, ende aen alle
onachsaemheden, negligentien, ongheregeltheden, lichtoecerdigheden,
abupsen ende onghelucken, sos verre als t'moghelijck is, behoorlpck
te voorkommen ende remedie te stellen , gheracdigh ghevonden lhebben
naer neeretigh ondersouck, ende rype deliberatie te statueren de
naervolgende popncten ende Artpeulen.

L

Eerst dat gheene vrauw Persoonen van wat Staet ofte Conditie
sp epn, van nu voort'aen en sullen vermoghen te bemopen met
het werck van Drou-Vraumen ten op dat de selve al-vooren en spn
gheexamineert by de twee Stadte-Doctoren ende Chirurgiens inde
presentie van twee Geeren Schepenen, ende een Pensionaris vanden
Qollegic, ende dat sp (naer Rapport) vanden sclven Collegic daer
toe specialijck sullen aenveert ende Ghecommitteert wesen, ende
doen den Eedt dacr toe Staende de welcke hier naer sal gheinse-
reert worden, op pepne dat de ghone die contravie sal ghedaen
hebben , sal verbueren d'eerst-mael de boete van 60 pont Parespoe,
de tweede-mael het dobbele, ende de derde-mael Arbitrairlijck
Glhjestraft worden.

IL

Doorts en sullen in torkommende de Vroe-Brauwen die al-soo
gheadmitteert worden oo wel als Be ghone dieder jeghenwoordigh

sgn (hot ervacren oy ghelooven ende presumeren te wesen ende hun
' L]
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erck te verstaen) niet permoghen te opiniatrerem, ende steunen
op hun epghen opinie; maer sullen in swacve ende mopelijcke Aer-
bepden schuldigh spn te doen roupen een ofte twee meer Doctoren
inde Medicgne omme met hunnen Racdt ende adops, te honnen
hun Werck doen, ende al-sos vosrkommen ende weiven de Periculen
volghens hunne professic, mits de selve hunne professic nerghens
anders in en bestact, als in de Baerende Vrouwen te helpen in
hunnen noodt ende pifne, ende de Vrucht t'observeren dat die niet
e vevongeluckt.

III.

@helpck de seloe Yroe-Vraumen met adops vande seloe Woctoren
oock sullen voupen vande Gheexperimenteerste Chivurgiens als den
noodt so0 grost soude spn, Datter cenighe operatie ofte manuacl
soude moeten ghebueren sm d'een ofte V'andeve ofte alle bepde te
salveren, op pepne in t'cegard van dit ende t'voorgaende Artijekele
vande Boete ende pepne als vooren.

Iv.

Doorts wordt verboden in dierghelijche en alle andere voor-
vallende occasien, dat de Vroe-Vravwen niet en sullen vermoghen
t'®cdonneren ofte gheven, eenighe Medicamenten, Drancken ofte
Poeders, nochte te doen halen ofte daer tor vaedt ende advijs te
~gheoen, weder de Yrauwen in Aerbept sijn ofte van Kpnde verlost ,
ten sp met voorgaende advps ende @rdonnantic vanden voors:.
Doctor ofte Woctoren inde Medicpne, op pegne ende Corvectic
als vooren. :

V.

Doorts al-soo somwplen gheschiet dat in eenigh Aerbept ghe-
roepen worden weer als cen Vroe-vraume om te beter te voorsien
jeghens alle swaerighept, eoo vande Moeder als vande Vrught,
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800 wort Gheordonneert dat de t'saemen gheroepen Yroe-vrauwen
in sulchen occasie sullen handelen met alle stillighept ende vred-
saembept, elchanderen met duptterste voorsightighept raedt ghe-
vende, - sonder eenighe troubels te causeren, ofte oock raedt te
wepgheren, op pretext dat Veene is Vordinaive Vroe-Vrauwe Vander
niet dat V'eene vrougher gheropen is, Yander lacter , ende dicrghe-
lijche andeve pretexten op pegne ende Correctic als vooren.

VI.

Doorts en sullen de Vroc-orauwen niet vermoghen te Wospen
bt nieuw @heboren Kpnderen, ten waere dat sp bemerckten een
appacent pevicle van sterven.

VIL.

In welcken ghevalle sp sullen ondechouden de behoirlijcke ma-
niere ende formalitept van het Moopsel, conforme aen het Ghebodt
van onse Mloeder de Geplighe Catholijcke Woomsche Apostolijcke
Lerche , ende op dat de Vroe-Prauwen van sulcke cene ghemichtighe
ende aldernootsaeckelpchste saeche souden Gheinformeert spn, ende
volcommentlpck @heinstrueert, soo sullen de seloe voor hun Ad-
wmissie tot De SHonctie wmocten overbrenghen certificatic van den
Pastor van hunne Prochie, dat dic Daer toe bequarme spn, ende
dat bhp aen hun ghegheven heeft Schriftelpche instructie tot het
voorse. Moopen van jonghe Kynderen,

VIII.

bobrts_ wort ghestatueert dat als eene Yroe-Vrouwe sal gheroe-
pen spn by een Baerende Vrouwe tot haer Assistentic sp de selve
niet en sal vermoghen te verlaeten voor dat haer Werck ghedaen
is, op wat pretext het selve soude moghen wesen, twacre om
meerder ghewin ofte andersins, ten sp met consent vande selve
Drouwen, op pegne ende Corvectic als vooven.
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Yoorts wordt ghelast dat de Vroe-vroumwen achtervolghens d'Gr-
donnantic van wplent den Gertogh van Alva Gouverneur van dese
Weerlanden van daten den 27, Miepe 1569, ende de spnoden van
Camerpcke, ende Mechelen, op den Eedt van hun admissie sullen
overdraeghen binnen derden dacghe, aen den Pastor vande Prochic,
e Wacmen ende Toe-narmen van de Persoonen die hun ale Vaders
ende wmoeders gheemplojeert hebben tot ontfangen van Kpnderem,
oock van Onghehumede Persoonen ofte van onbekende kommende
van ander Steden ofte Platsen, op dat niet alleentlijck door dien
middel alle de seloe Kpnderen soude Ghedoopt worden, maer
oock op Dat daer doove souden geremedicert worden, emde het
verswijghen van nieuw Gheboren Kpndeven,, ende belet dat de selve
Ghedoopt ofte onghedoopt, souden worden te Vondelinghe ghelept,
alles op pepne ende Correctie als vooren,

X.

Voorts wordt achtervolghende die aen een pder, van wat Stact,
Conditie ofte @ualitept hp sp, wel Scherpelijck Verboden, binnen
Deser Stede ofte Paclen van diere eenighe Kpnderen te Vondelinghe
te legghen, t'sp van Ghehuwede ofte Gnghehumede Persconen In-
boorlinghen ofte Vremdelinghen, op wat pretext hiet soude moghen
wesen, ofte daer toe te kooperen, ofte Raedt te gheven, divectelijck
ofte indirectelijek, op pepne van Schavottergnghe, ofte andere ar-
bitraire @orrectic.

XI.

Voorts op dat desen aengaende te vaster soude conmen ghere-
medicerf worden, soo sullen de Persoonen die suler commen aen-
brenghen met eene tamelijcke gratuitept secretelick gherecompenseert
worden, ende ten minsten van pder Venuntiatie ghenieten tot t'ses-
tigh ponden parespee, indien van hun aenbrenghen behoorlijck ende
den Rechter omme ghenoughen compt te konsteren ,; twelck soo wel
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sal platse grijpen aengaende de Hpnderen die bupten deser Stede,
ende Paclen van diere Gheboren, daer binnen worden ghebrocht,
ende te Vondelinghe ghelept, als die binnen de Stadt ende Paclen
van diere Gheboren sijnde insghelijcks te Vondelinghe ghelept sul-
len worden, t'sp van Ghehuwede sfte Onghehuwede Persoonen,
van wat Staet ofte Qualithept sp souden wmoghen wesen,

XII.

Voorte al-so0 Ddusdanighe faiten meest gheschicden by nachte
ende ontijde, op dat t'selve te min soude ontdeckt worden, soo sal
wmen aen De goone die darr mede doende is gheweest, Ghecoopereert
rardt ofte adops ghegheven heeft, ende t'selve sal acnbrenghen, niet
alleenelijeck secrctelijek gheven den voovez. Loon, maer bovendien
besorgen van hoogher handt Acte van dispensatie sonder sijn Cost,
op dat hy daer over nict en soude Ghestraft worden.

Wit alles ter provisic, ende onder reserve van dese Grdonnantic
te Yeranderen , vermeerderen , ofte Yerminderen, nare de gheleghent-
iept Des tpdts ende Executic van sacchen , ende 900 men andersing
sal vinden te behooren, tot weerder ruste ende mel-vaeren van
deor Stadt ende Pacelen van Wiere.

Actum in Camere den 5. Februarp 1697,
My present.
3. 8. de Dillegas.

Aldus Ghepubliceert ter Halle den 16, February,
My preoent ende was @nderteechent.

fjenr, €. Legillion.

Gier naer volght den Eedt vande Vroe-vraumen,

o« Dat Sweere ick Yroe-raume te ijn, dat ick met e gratic Gods,
sal blgoen, tot wijn ovec-lijden Rooms Apostolijck Eatholijek,
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dat ick sal wesen aen den Geere ende aen het Magistraet deser
Stede een goede gehoorsaeme ende ghetrauwe Yroe-vrauwe ende on-
derhouden sal de @rdonnantien ende Statuten by den GEERE ende
WET deser Stede mitsgaders by de Geestelijcke Bverhept alveede
ghemareckt ende die ghemaeeckt sullen worden, raeckende de bedie-
ninghe van het Ampt ende Werck vande Vroe-Vrauwen ende
principalijck dat ick ten upttersten sal besorght wesen dat oo
Wettelijck als @nwettelijcke Kpnderen sullen in tijden ende ston-
den konnen kommen tot het Gepligh Woopscl, dat naer de Con-
stitutie van Onse Moeder de §. Roomsche Kercke, dat ick in
't regard van Onwettelijche ofte Watuerelijcke Kpnderen gheene
vande selve en sal legghen nochte doen ofte lacten legghen te von-
delinghe directelijck ofte indivectelijck op wat waniere het soude
moghen wesen dat ick aen den GEERE ofte WET sal Secrete-
lijck adverteren soo wanneer t'mpnder kennisse ghekomen eal
sijn dat jemant eenigh Kyndt sal hebben te Vondelinghe ghelept,

T doen ofte lacten legghen, dat ick aen geene Vrauw-persoonen t'sp
ghetraumde of onghetrauwde en sal gheven eenighe af-drpvende
Drancken ofte dierghelijcke andere medicamenten, dat ick de ver-
holentheden ende secreten van saecken aen mp bp den GEERE
mde WET op ghelept, ende op te itgghm, sal ghetrauwelijck
verholen ende secreet houden, nochte aen jemant kenbaer macecken
ende dat ick Voorts sal doen al wat een getvauwe VYroe-vraume
verbonden is te doen ofte lacten. Soo Gelpt my Godt ende alle
Godts Geplighen (32).

(32) Ordonnantie ende Reglement, Ghemaeckt ende Gheema-
neert by den Heere ende FVet, der Stede van Brugghe, op
het Faict vande Froe-vrauwen , ende te Fondelinghe legghen
vande Nieuw Gheborene ende Cleyne Kynderen. Op den B.
Februarij 1697, Tot Brugghe, ghedruckt by Ignatius Van Pes,
Stadts-drucker woonende op den Burgh, 12 blads. in-4.
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A propos de la Commission nommée pour I'examen des
sages-femmes, je crois pouvoir faire ici une petite digres-
sion au sujet d’un de ses membres, le Chirurgich Cornellle
Kelderman qui mérite une mention spéciale, comme étant le
m'emler qui ait écrit en Belgique sur I'art des accouchements.
" Cet homme recommandable naquit a Bruges en 1632,
de Charles-Philippe Kelderman et de Jeanne De Carrion (33).
Dévoué de bonne heure a I'étude de la chirurgie, il fut admis
a la maitrise le 20 Juin 1664 , sous la présidence de Thomas

Montanus. Il se distingua parmi ses confréres, fat nommé

Chirurgien de 'Hépital Civil en 1667, et enfin Chirurgien
Pensionnaire de la ville.

(33) 11 était petit-fils de Corneille et de Marie Bastioen ; et ar-
riére petit-fils de Jean Kelderman et de Marie Cooren , veuve en
premiéres noces de Messire Jean Coucke , Seigneur de Vondel-
beke etc., qui mourut 4gé de 101 ans, et fut enterré a Gidts.

Corneille Kelderman épousa Marie Van Cotengys, dont il
eut six enfants, parmi lesquels deux gargons, Jean et Frangois.
!! épousa en secondes noces Pétronille De Buery, qui lui
donna deux fils, Théophile et Ferdinand. Celui-ci épousa
Martine Van Hille, dont naquirent Charles et Jacques Kel-
derman. Un descendant de cette famille, Charles Keldermnan ,
exerce actu¢llement la chirurgie et I'art des accouchements
a Moere, village prés de Ghistelles.

L’ancienne et noble famille De Carrion est originaire de
Burgos en Castille : Pedro De Carrion y demeurait en 1470,
Son petit-fils Francisco De Carrion vint s’établir a Bruges,
épousa en 1502 Isabelle De Lenesse, et mourut le 13 No-
vembre 1524; il fut enterré, ainsi que ses descendants, a
I'église de Saint-Jacques, dans la -chapelle des Pelletiers.
Jacques De Carrion, fils de Frangois, né le 9 Avril 1600,
fut Docteur en Médecine; il habitait la maison vis-a-vis la-
grande porte d’entrée de I'église de Saint-Sauveur, a Bruges.

R
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il fut deux fois Doyen de la Corporation des Chirurgiens,
en 1670 et en 1683. Non content de travailler & I'avance-
ment de son art, il cultiva avec succés les belles-lettres et
la poésie; je posséde plusieurs piéces de vers de sa composi-
tion, qui sont remarquables par leur élégance et par la pureté
du style. Elles portent toutes la devise : Bemint Melkander.
Le dernier mot est I'anagramme de Kelderman.

L’année ot il fut nommé de la Commission de I'examen
des sages-femmes, il publia et dédia au Magistrat de Bruges
un petit ouvrage, ayant pour titre : ®nder-wys voor alle Vroed
vrouwen raeckende hun ampt ende plicht. (/nstruction pour toutes
les sages-femmes concernant leur fonction et leur devoir.)
Ce petit traité, dont je posséde trois éditions (34), est, a la
vérité, trés-superficiel et laisse beaucoup a désirer, mais eu
égard a létat de la science au dix-septi¢me siécle,, Pouvrage de
Kelderman était précieux, parce qu'il était un guide sar pour
les femmes qui s'adonnaient a I'étude des accouchements,
et pouvait, jusqua un certain point, remplacer le manque
d’enseignement régulier; car les écoles des accouchements
et les établissements de maternité datent d’'une époque beau-
coup plus rapprochée de nous.

Pour atteindre plus complétement le but quil avait en
écrivant son livre, Kelderman le composa par demandes et
par réponses. Nous croyons que son ouvrage fut non-seule-

—

(34) Onder-wys voor alle Froed vrouwen rasckends hun Ampt
ende Plicht. By een vergaedert, ende gestelt, ten dienste van het
Ghemeente, met vraeghen, ende antwoorden : door Cornelis
Kelderman, Stadts-Chirurgin. Tot Brugghe by Ignatius Fan
Pee, Stadts drucker woonende op den Burgh. u. v. c. xcvil. in-12°,
83 pages, avec une Epitre dédicatoire au Magistrat.

Item. By Jacobus Beersaerts ; sans date, in-12°, 82 pages.

Item. By Jossph Pan Praet; sans date, in-12°. 93 pages.
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ment le premier qui traite de cette spécialité, mais qu’il fut
aussi le seul livre d’accouchements, jusqu'au moment ou pa-
rurent les ouvrages de notre savant et laborieux compatriote
belge, Jean-Bernard Jacobs (35), car nous ne faisons pas men-
tion de quelques traductions de I'allemand (36), parce que ces
livres sont remplis d’absurdités et d’erreurs, au point qu'ils
méritent i peine d'étre comptés comme des ouvrages sérieux.
Kelderman mourut a I'dge de 79 ans, le 24 Janvier 1714.
Deux de ses fils, Jean et Francois, suivirent la carriére de la
Chirurgie, le premier fut recu en 1687 et 'autre en 1698.

(38) 1l naquit a Loochristi le 7 Septembre 1734, de Norbert
Jacobs et de Jeanne Nimmegeers. Aprés avoir achevé ses hu-
manités au Collége des Péres Augustins a Gand, il s’adonna a
1'étude de la Chirargie dans la :néme ville; puis suivit, pendant
plusieurs années, les armées de Frédéric-le-Grand, en qualité
de Chirurgien. De retour dans sa patrie, il fut admis a la
raaitrise & Gand , le 22 Décembre 1761. L’Empereur Joseph II
I'ayant nommé , en 1788, Professeur de Chirurgie, il enseigna
cette branche de l'art de guérir au Collége Thérésien et &
I'hdpital St Pierre a Bruselles. A I'époque de la retraite des
troupes impériales sur le Luxembourg, Jacobs qui les suivait
fut pris du typhus, et mourut & Marche-en-Faméne le 22
Aoit 1790. Ses ouvroges ont été publiés de 1772-1792 :
ceux qui traitent de I'art des accouchewents, remarquables
par la lucidité et la précision qui y régnent , ont été lungtemps
classiques dans notre pays.

(36) Den Rosegaert van den bevruchten vrouwen. Gheprent
Thantwerpen op die Lombaerden teste by mi Symon Cock. Sans
date. 91 feuillets in-8°, avec figures.

’t Boeck van de P roet-wyfs. Overgeset uyt den hooghduytsche in
onse nederlandtsche spraecke , door Martyn E'veraert B. ¢ Amster-
dam 1668. 74 feuillets in-4°, avec fig. Cet ouvrage fait mention
de I'emploi du seigle ergoté pour accélérer 'accouchement.
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Nous joignons ici son portrait d'aprés le beau tableau
 peint par Philippe Beernaerts en 4677, ot il est représenté
en_costume d’ancien Doyen de la Corporation des Chirur=
giens (*).

L'organisation sur la pratique des accouchements, que
nous avons indiquée plus haut, fut maintenue pendant tout
le siécle suivant, sans subir des modifications remarquables,
et les Magistrats tenaient tellement & Iexéoution du régle-
ment, quil était méme défendu a des sages-femmes étran-
gérves de venir s’établir & Bruges en cette qualité, a mains
quelles ne se soumissent 3 un nouvel examen daprés les
formes prescrites, et quelles n'eussent regu Fautorisation
des Echevins de pratiquer leur art dans la jurisdiction de la
commune. Cela est si vrai, que le Registre aux Résolutions
secrétes du Magistrat nous apprend que deux sages-femmes,
Pune de Damme et l'autre de Blankenberghe, durent se
soumettre a cette épreuve, avant de pouvoir s’établir a Bruges ,
et quune troisiéme fut interdite de continuer ses fonctions,
quelle exercait illégalement. Voici le texte de la pétition des
deux premiéres et de l'arrét¢ qui les autorise a pratiquer
glans cette ville, ainsi que I'acte d’interdiction : ‘

Actum 2§ Macecte 1742,

@od. in camere gelesen spnde de requeste, wanof den inhout van
diere lupt als volgt :

Aen edele en weerde heeren burghmeesters ende schepenen der
otadt van Brugghe.

Supplicrende verthoont veveventelpck Hlarie Yan de Vpoere, ge-
swooren proedorauwe binnen de stadt van Wamme, volghens d'acte

(*) Nous avons donné la description de ce tableau dans notre
Notice historique sur la Société Médico- Chirurgicale de Bruges.
1840, in-8°, avec figures, page 16.
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ten desen ghevought; ende want de suppliante geerne de selve fonetie
soude exerceven binnen dese stadt, 't gonne sonder WED'§. consent
niet en vermagh te ghesehieden, cause de suppliante haer keevt tot
UEW'S., de scloe oodtmoedelpch biddende ghedient te wesen, de
suppliante naer voorgaende examinatic t'admitteren ten epnde hier
boven vermelt, t'welck doende etc.  @nd* R. Emmerp pr.

Inhoud van Vacte by de voors. requeste overgelept.

Burghmeesters ende schepenen der steden van Damme, Houcke
ende Meunikereede, doen te weten dat voor hun is gecommen ende
gecompareert in persoone Marie van de Vyvere, de welcke ingevolge
Be resolutic van den collegie in daten 3T mepe Lestleden | haer hadde
lacten examineeren by @. Saclens meester ende stads chirurgion der

" stede van Damme, ingevolghe d'attestatic van examen tn den collegie
geexhibeert , ondt @. Saclens, welcke attestatie in den collegie gele-
sen synde, hebben burghmrs ende schepenen der voornoemde stede
van Damme, Goucke ende Meunikereede de comparante geadmit-
teert (gelpk sp haer admitteren bp desen) als vrocdorauwe deser
stede van Damme, ende heeft op hedent in ons handen gedaen den
eedt daer tor gerequireert. Ju kennisse der waerhept hebben wy hier
op gedaen drucken den contresegel van saccken deser steden, ende
gedaen teeckenen by onsen vaedt-pensionaris ende greffier, desen
15 Junp 1728. @nd* Zoctaert cn gesegelt metten voorn. segel op
groenen hostie.

Wiert geresolveert e selve req' gelept te worden in handen van -
heeven schepenen, sittende ten berechte van partpe naer noene,
benevens den heer greffier van de vicrschaere, omme naer examinatie
volgens stpl, ter interventic van stadts doctor ende meester chirur-
gien, t'egnden rapport voorder te worden geresolveert.

Actum 3T Macerte 1742,

@od. gehoort het rapport van commissavissen gestaen hebbende
over het examen van Marie van de Ppoere, omme te wordem ge-
$WOOreN DrocdUTaUmL,



Wicert geresoloeert de seloe te aenveerden als geswoore vroed-
orouwe deser stadt, midts doende den eedt daer toe staende, et
furavit (37).

Astum 20 Wovemb. 1770.

@odem compareerde in Kamer Anna Goosens , gewesene vroed-
vrauwe van Blankenberghe, exhiberende de acte van President en
assteseurs van het collegic der medecynen binnen deze stad, maer
by de zelve verklacren dat , naer examinatic van de zelve, £y de zelve
capabel vinden tot het exerceven de fonctie van vrocdvrauwe binnen
deze stad, welkers agtervolgens de xelve Anna Goosens ale vrocd-
vrauwe acnoeerd spnde, mits doende den eedt daer toc staende,
et juravit.

€nde wierd codem geresoloeert aen alle de vrocdvrauwen deger
stede, 200 aen de gone alreede aenveerd, te worden verleent een
gedrukt exemplair van den eed Ben welken zp in Kamer hebben ont-
loken, ten epnde van tallen tpde te weten waer toe sp, upt hragte
van hunnen gepresenteerden eed, gehouden rpn,

Actum 19 Augustus 1771,

Eodem wierd, op de klagten van den heer Bailliu van het Maen~
dagsche, Marie Spepbrouck weduwe van Jacob Verfaillie, van dat
1p haer vervoorderde sonder eenige admissic de fonctie te oeffenen
van vrocdorauwe, gheinterdiceert van het zeloe meer te doen op Bt
voorsepde {urisdictic ofte elders, voor ende aleer xp dacr toe door
die het behoort zal wezen geadmitteerd, op Be boete en verbeurte van
honderd guidens ten profpte van de Majestept (38).

Lorsqu'en 41760 Marie-Thérése institua le Corpus Medi-
cum, la Commission d'examen des sages-femmes cessa ses
fonctions, et celles-ci furent dévolues au Collége de Médecine,

(87) Secrete Resolutie Bouck, 1740-1743.
(88) Secrete Resolutie Bowck, 1764-1778.
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mais le Magistrat se réservait toujours le droit d’accorder ou
de refuser le droit d’exercer Part des. accouchements aux
personnes qui avaient passé leurs examens de sage-femme.
Cet état de choses se maintint jusqu'a la réunion de la
Belgique a la France. En voici un exemple :

Actum 9 Mepe 1761.

Godem  compareerde in Camer Anna Marie Delava, jonge
dochter , oud 20 facren, de welke door het Corpus Medicum aen-
veerd wicrd tot het ampt van vroede srauwe , behoudens doende den
eedt, en wierd gelast in swaere gevallen assistentic te oraegen acn
andere geswoore proedvraumen, et juravit (39).

Personne n’ignore que dans la ville de Bruges il y avait
plusieurs Jurisdictions (40) : nous avons désigné les mesures
que les Magistrats de la ville promulguérent concernant les
accouchements, et nous allons maintenant nous occuper de
quelques décisions prises dans lintérét de cette branche de
Iart de guérir par les Magistrats du Franc de Bruges, dont
la jurisdiction s'étendait sur la plupart des communes ru-
rales de notre province (41).

En 1782, les Magistrats du Franc instituérent un cours
régulier d’accouchements, qui se donnerait alternativement,
et dans le cours d’une année, 3 Maldeghem et & Ghistelles.
Voici le texte de ce Réglement :

(39) Secrete Resolutie Bouck, 1758-1761.

(40) Outre la Jurisdiction de la ville, on comptait a Bruges :
het Proossche, het Kanoniksche, het Yrye, het Sysseelsche,
den Houtschen, het Maendagsche. '

(41) Voyer Jaerboeken van den Lande van den Vryen, door
Bravcovrr. Tome III, pag. 71-75.
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Reglementvoor De publyhe Lessen voor deProed-vroumen.

Burgmeesters ende Schepenen 's lands van den Vrpen, bevonden
hebbende, dat rommige vroed-vrouwen ten Lande hun niet genoeg-
zaem en appliqueren op de wetenschappen tot Ve welke sp hun hebben
begeen, alomede dat de versupmenissen der oroed-kunde van het
alderhwaedste gevolg is, hebben, tot voorkomen de groote onbeplen
Die upt de onwetenthepd der gezepde vroed-vrouwen zouden komnen
volgen, noodzarkelpk gevonden, met voorgaende cxpresee toestem-
minge van Spne Majestept, te statuiven en kenbaer te macken de
volgende Pointen ende Artphelen,

Arr. L.

Pat van nu voortacn zal worden gegeven eene publpke gratuite
Sesse op de Yroed-konst, die zal bestaen in twee Coursen, wanof
De cerste zal worden gegeven binnen de Prochie en Baronnie van
Maldegem, ende zal beginnen met den 3 February van elk jaer,
ende epndigen met den eersten April daer naer; de tweede binnen
Be stad ende Graefschepe van Gistel, te beginnen met den 3 Mepe,
ende zal epndigen met den eevsten Julp.

II.

Geduerende de twee Maenden van elken Cours , 2al op alle deWerke
dagen gegeven worden cene publphe Lesse 's morgens van den 9 tot
den 12 uren, ende des na-middags van den 2 tot den 5 uren.

111

We persoonen die hun zouden willen begeven tot het frequenteren
van deze publphe Lessen, zullen hun wmoeten adresseven aen het
Hoofd-Collegic 's Lands van den Vrpen, voorsien van attestatic van
goede 2eden, ondertechent van hunnen Geer Pastor, ende xal als-
dan hun gratis worden geéxpediert eene Permissic om de voor-
zepde Lesoen bp-te-woonen,
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V.

Alle de Yrpe-lacten, Appentdant-lacten ende Contribuanten , de
gone veorjien spnde van diergelpke Fermissic, hun begeven tot het
frequenteren de voorzepde publpke Lesse, en ter causen van hunne
afwoonste vande Plactse daer de seloe Lesse word gegeven, ver-
pligt sullen spn expres binnen de Plactze der voorepde Lesse, ge-
ducrende den geheelen Cours, stantvastelph domicilie te houden,
zullen van den Lande profpteren tot thien stupvers daegs in con-
sideratie van hun fogement ende Mond-hosten, sullende bp den
Collegie volgens domstandigheden worden gearbitreert welkdanige
distantic pan afwoonste daer toc zal worden gerequireert.

V.

Be Dremdelingen sullen gelpkelpk tot de zeloe Lesse konnen
worden geadmitteert, 100 nogtans dat sy niet en sullen genicten
van cenig Cogement of Mond-kosten.

VL

Alle dege Leerlingen ende andere, die tot fhet frequenteren der
gezepde eose sullen wesen geadmitteert, sullen gehouden zgn de
zelve neerotelpk by-te-woonen,, ende volepndigen den begonnen Cours
zouder hun te mogen absenteren sonder wettige oorsacke, ter ar-
bitvagic van het voorepde  Goofd-Collegie, alles op pene van te
mogten restitutven het gone sp in consideratie van hun Sogement
ende Klond-kosten voorzepd reeds rouden hebben genoten, ende ook
te verliezen alle de gone sp aledan nog rouden bevonden worden te
goed te pinden,

VIIL.

We Voormelde Ceerlingen sullen hun, geduerende de voorsegde
£esoe betarmelpk moeten gedracgen zonder te veroorzacken eemige
d¢ minste stoovingen, op pene van gecorvigeert te worden volgens
extigentic van zacken.
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VIIL.

Deze Leooc zal worden gratic gegeven, ende zal door het Goold-
Collegie worden gefurniert de Phantdme ende voordere Instrumenten,
gelph ook de plactze, vier, licht en inkt, banken ofte stoelen, ende
voordere diergelpke toebehoorten.

I1X.

2lle de gone die voortaen binnen den Platten Lande, Appendant-
sche ofte Contribuable :zullen willen oeffenen de professie van
Accoucheur ofte van Vroed-vrouwe, zullen verpligt wesen te doen
blgken, dat sp neerstelpk hebben gefrequenteert vier coursen der
gezepde Lesse, ten waere dat sp konnen bewpren vier Coursen van
diergelpke Lesse in eene andere publpke schole te hebben bpgewoond |
ofte Dat sp £pn gegradueert in de facultept der Medecpnen in cene
Universitept onder de Dominatic van Spne Majestept, Reserverende
nogtans den nog gezepden Collegie in dit gezag te dispenseren, als
men zoude bevtnden dat de schacrshept der Vroed-orouwen, ofte
andere wettelpke redenen zulks zouden exigeven.

X.
D gone hun tot de meergezepde oeffeninge van Accouchenr ofte
Vroed-vrouwe willen begeven , zullen, nict tegenstaende het frequen-

tecen der gemelde vier coursen, nog altyd prealabelpk moeten worden
gecxamincert, op den voet gelpk als men tot nu toe heeft geplogen.

XI.

Alle de persoonen die tot de gemelde Coursen sullen wezen gead-
mitteert, alsmede de gone reeds tot de professic van Accoucheur ofte
Vroed-vrouwe zgn geadmitttert, ofte dacr naer zouden geadmitteert
wezen, zullen bupten de maenden der zelve twee Coursen mogen con-~
sulteven den Professor der zelve Lesse, den gonen verpligt zal
wezen aen hun gratis te geven alle mogelpke mstructic dic in de
materic van spne kennisse ende wetenschap zal wezen.

-
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XIL

Ende om aen te moedigen den poer der leerlingen, den Collegie
ral t'epnden van elken Cours uptdeclen dry Medaillien, te weten;
_eene Goude aen den gonen ofte de gone best zal hebben beantwoord
"sp de questien Die aen hun door ¥Geeren Commissarissen, ofte
door andere themlieden prezentie, sullen worden gedaen; voorts
twee riloere Medaillien aen de twee voordere die successivelpk de
beste sullen hebben beantwoord.

XII.

Epndelinge den Collegie reserveert aen £ig voorders te statuéren,
het gone men, volgens de omstandigheden, voor het meerder voordeel
ende gemeenen welstand, successivelgh zal vinden te behooren.

Ende op dat een fegelpk , die het aengaen mag, van den inhouden
Deser roude wezen geinformeert, ral Dese alomme ten Platten Lande,
Appendantsche, mitegarders Contribuable van diere, worden ge-
publicecvt ende geaffixeert ter plactzen gecostumeert,

Aldus geresoloeert in Kamer den 2T Wecember 1782,

Séla,

Nous donnons ci-aprés un accord, en date du 4 Février
1783, entre les Magistrats du Franc et le chirurgien J. B. De
Laeter, de Couckelaere, qui s'engagea aux conditions stipu-
lées dans ce-contrat, i donner ce cours.

Den ondevschreven vevelaert soo hy doet by desen overeengecom-~
men te spn met Burghmeesters ende Schepenen o' Lants van den
Vrpen, dat hy onderschreven eoo lange als het aen de selve Burgh-
wmeesters ende Schepenen sal believen, telchen jacre sal geven twee
Coursen van publique Lesse, op de accouchementen wmet alles het

gone daer aen e clevende, dit op de conditien hier naer volghende.
7
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Dat den onderschreven t'spnnen coste sal moeten besorgen cene
bequaeme plactse 1ot het geven van de voorsepde publique lesse bin-
nen den dorpe van Maldeghem, ende cene gelpche plactse binnen
de stede pan Bhistel, als oock dat hy de selve plactsen gedeurende
den geheclen tpdt van de respective coursen sal voorsien van de
noodighe banken, stoclen ofte tacflels ende enctepotien mitsgaeders
vier ende licht,

2.

Dat hp t'spnnen coste oock sal moeten doen den transport van
de phantome met de voordere instrumenten ende accessoiven die ge-
deurende de twee coursen in de plartse daer de lesse gegeven sal
worden, sullen mocten berusten,

3.

Dat bhp aldus t'spnnen coste sal wmoeten verblpoen binnen het
dorp van Maldeghem van den derden februarp tot ende met den
derden april, als mede binnen de stadt Ghistel ledent den cersten
mep tot den cersten julp van elcken jacce, sonder sigh van dacr te
mogen begeven bupten de Sondaegen ende hepligh dacgen ten sp met
kennisse ende wetenschap van den gesepden Collegie.

4.

Pat hp gedeurende de vier maenden voorsept in de respective
plactsen van Maldeghem ende Ghistel op alle de wercke daeghen sal
" geven eene publique -lesse aen alle-de persoonen de gone hun daer toe
‘vant weghens den Eollegie voorsept sullen presenteren, welcke lesse
sal motten deuren van den reghen uren tot den twaelf uren voor
widdagh cde van ten twee uren tot den vpl uren naer noene,
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5.

Wat by in de seloe lessen metodiquelpck sal aemmwpsen alles het
gone in de voormelde wetenschap noodig is geweten te worden, sos
verre als in spne maght ende wetenschap eal wesen,

6.

Wat by bupten den tpdt van de voorsepde coursen aen alle de
Leerlingen als mede aen de gone binnen den lande, appendantsche
ende contribuable als accoucheur ofte vrocdevrauwe reets spn gead-
mitteert, gratis sal geoen de advisen ende instructien die sp t'spnnen
hupse sullen commen vraegen nopende de materie voorsept.

7.

Dat hp over alle dien jacrlpcke sal proffptteven als volght, te
weten cene somme van drie hondert guldens couvant over het geven
van de lessen, twee hondert quldens over de leveringe van het noo-
digh hout, vier, ende keirse licht, een hondert vpftigh guldens over
t’besorgen pan de twee noodig'ie plaetsen respectivelpek binnen Mal-
deghem ende Ghistel tot het geoen der lessen, ende epndelinge vpf-
tigh guldens over het besorgen van banken, stoelen, tactfels ende
voordere toebeloorten , mitsgacders den transport van diere ende van
alle de instrumenten noodigh tot de selve lesse,

8.

‘Epndelinge dat hp sigh eal conformeren aen alle de pointen
oeroat by het reglement by Burg’)meesters ende Schepenen voorecpt
weghens de vosrmelde publique lesee hedent gemaceckt , als mede aen
de voordeve reglementen die de selve Burghmeesters ende Sclyepenen
darr naer noodigh souden vinden op de selve materie te maccken
ende vooren te schrpven.

Spnde hier van gemacckt twee van gtlgckm‘inl)oubml, wannof
een onderteeckent by den Greffier van de Camer Sola, door dem
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onderschreven is ingetrocken, ende het ander gemunieert met s'onder-

schrevens handteecken ter gref€ic van de Camer sal blpoen berusten.
Actum Brugghe den T Febr. 1783.

Sola, 3. 8. 0. faeter (42)-

A la premiére invasion des Francais, ces Legons cessérent ,
mais deux années plus tard, clest-i-dire, en 1794, le Ma-
gistrat du Franc rétablit les Cours d'accouchements inter-
rompus par les agitations politiques, et nomma cette fois
deux praticiens pour donner I'enseignement aux sages-femmes.
Voici arrété de ce Magistrat :

(42) Jean-Baptiste De Laeter . fils de Pierre, naquiten 1731 a
Couckelaere, village situé entre Bruges et Dixmude. 11 s'adonna
de bonne heure a I'étude de I'art de guérir et fut regu maitre
en chirurgie. L'endroit de sa naissance, od il fixa son dowicile,
étant situé sous la jurisdiction du Franc de Bruges. ce prati-
cien, pour satisfaire aux réglements du Magistrat, fut obligé,
comme tous les chirargiens demeurant sous la méme jurisdic-
tion , de subir tons les trois ans un examen et de faire reviser
son diplome. A cette occasion le jeune De Laeter s'étant fait
remwarquer par I’étendue de ses connaissances, le Mayistrat da
Franc n’hésita pas de lui conférer la chaire d’accouchements
qu'il institua en 1782. 1l s’acquitta dignement de ces fonctions
jusqu’a l'épmiue de sa mort, qui eut lieu en 1794.

Jean-Baptiste De Laeter , son fils, naquit également a Coucke-
laere, le 6 Avril 1766, Aprés avoir achevé ses humanités, il alla
étudier a Louvain et fut regu licencié en Médecine le 7 Juillet
1790 ; succéda & son pére comme professeur en accouchements
et remplit cette place jusqu'a I'époque de la révolution frangaise.

Praticien distingué et possédant de vastes connaissances , il
fut recherché et estimé. Nommé membre de la Commission
Meédicale de la Province en 1823, il succomba a Couckelaere

le 22 Novembre de la méme année.
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- Extrait upt den Resolutie Boech van Burghmeesters
eude Dchepenen 's fands van den Pryen waer inne
onder andere staet 300 volght.

Actum in Kamer den 27 Brumaire I jaer der
Sransche Republique (17 Wovember 1795 ).

Qodem, gelezen de requeste aen den Qollegic gepresenteert zon
by Jan Baptiste De Lacter licenciaet in de medecpne tot Kokelaere,
ale bp Philippe Gerrebaut (43), geboortigh van Audenaerde, ge~
swooren Chirurgpn ende accoucheur woonende tot Brugge, tende-
rende tot bekomen de plactse van professor in de vroed-kunde tot
geven de lesse op de accouchementen oo binnen de stede van Gistel
als binnen het dorp van Maldegem aen de vrauwspersoonen die hun
aldacr tot bpmoonen de zelve lesse sullen presenteven , waer op gelet,

ierd geresolocert aen den Suppliant Jan Baptiste Ve Lacter
toetestaen De bedieninge als professor tot geven de jaerlpexsche lesse
op de proedhunde binnen de stede van Gistel, ende acn Den tweeden
Suppliant de bedieninge als professor tot geven de jacrlpexsche lesse
op de proedehunde binnen den dorpe van Maldegem, op den voet,
gestelden tpd, conditien ende modificatien, mitsgaeders retributie
ende last als voor dejen, mits prealabelph beede volkomende aen het
gone tot dies gerequireert, met voorder last ende expres order dat
De p-antomen ende andere effecten, noodigh tot de dagelpexsche
bewerkingen den Lande van den Vrpen privativelph tocbehoorende,
ende jegenwoordigh) onder het bewelt van Den cersten Suppliant,
door den tweeden Suppliant Philippe Gerrebaut, sullen worden

(43) Philippe Herrebaut naquit & Audenaerde en 1755 de
Guillaume et d'Anune Perloon. 11 étudia I'art de guérir pendant
plusieurs années & Paris, et fut re¢u maitre chirurgien a
Bruges en 1783, ou il mourut célibataire le 28 Juillet 1825,
4gé de 70 ans.
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gebrugkt voor den Cours pan Maldegem, naer het epndigen van
- welken cours de gesepde phantomen ende voordere effecten zullen
worden ooergelevert aen den cersten Suppliant omme te dienen voor
den cours binnen de stede van Gistel, alle het welke hedent aen
be Supplianten in Kamer is aengesept omme hun nacr advenante
dies te konnen reguleren. :

Aldus stact in den zelven Wesolutie-Bocck, Toirconden den on-
derschreven Raedt Pensionaris o' Landts van den Vrpen,

3. Simon.

Quand la Belgique fut incorporée (en 1793) dans la Répu-
blique Francaise, toutes les insti(ulions}furent renversées et
Penseignement des accouchements fut entrainé dans cette dé- .
bicle. Le besoin de sages-femmes se fit bientot sentir, et le
Médecin De Laeter adressa a I'Administration Centrale du
Département de la Lys une demande pour étre autorisé a
donner un Cours d'accouchements a Ghistelles, aux frais de
Pétat. Cette demande fut en quelque sorte écartée par
Parrété de cette méme Administration, du 9 Prairial an 1V,
et dont voici la teneur :

~

LIBERTE. EGALITE.

REPUBLIQUE FRANCAISE.

EXTRAIT DES REGISTRES AUX ARRETES DE L’ADMINISTRATION
CENTRALE DU DEPARTEMENT DE LA LYS.

Vu la pétition présentée par le ciloyen Jean De Laeter mé-
decin, domicilié a Cockelaere, Canton de Thourout, tendante :
1° A étre autorisé @ ouvrir un cours d’accouchement dans
la commune de Ghistelles, ainsi qu’il était dans Uusage de le
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faire les années précédentes, d’aprés la commission a lui déli-
vrée par les ci-devant Magistrats du Franc de Bruges;

2° A ce que UAdministration lui assure le payement de
soixante quinze livres de gros argent courant de Flandre
par an. :

Vu Uavis de I’ Administration municipale du Canton de Thou-
rout, duquel il résulle que le pétitionnaire a le talent requis ;

Vu le rapport du 5° Bureau, 1™ section; \

L’ 4dministration, considérant que les connaissances dans
Uart des accouchements ne peuvent élre trop multipliées et qu’il
est bon de propager cetle ulile instruction;

Considérant que, de Uaven de I’ Administration municipale
de Thourout, le pétitionnaire a deja exercé avec succes, qu’il est
bon citoyen, et conséquemment mérite qu'il soit fait droit 3 sa
demande; :

Le Commissaire du Directoire Exécutif entendu,

Aulorise le citoyen Jean De Laeter a ouvrir un cours d'ac-
couchement dans la commune de Ghistelles ;

Déclare que, quant a présent, il n’y a lieu a délibérer sur
la demande de traitement, attendu qu’au préalable, des ren-
seignements devront étre pris sur lexistence de la pension par
bui rappellée. :

Expédition du présent sera faite au Peétitionnaire, et a
I Administration municipale de Ghistelles.

Fait & Bruges en séance le 9 Prairial 4° année républ.
par les Administrateurs composant I’ Administration du Dépar-
tement de la Lys. Présents les citoyens Honoré Vallé, présid’;
Guinard, Tarte, Administrateurs ; Charles Joret Commissaire
du Directoire Exécutif, et Henissart Secrétaire en chef..

Pour Copie Conforme,
. Honoré VaLLE, pr.
BourrE Desmarais, Secr. adj.
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Il était réservé a M- Chauvelin de doter notre ville
d’une des institutions les plus utiles. Ce Préfet, qui a laissé -
parmi nous tant de souvenirs, provoqua et parvint a accom-
plir la création d'une Salle de Maternité et d'un Cours pra-
tique et théorique de Iart des accouchements, par son ar-
rété du 4° Avril 1806. Le jour suivant M le Préfet en-
voyait une circulaire aux autorités de toutes les communes
du Département de la Lys, ou il .ne se trouvait pas de
sage-femme, pour les engager, d'envoyer, a charge de la
commune, des éléves a cette nouvelle institution.

Sous le Gouvernement [ollandais cette philantropique
institution fut maintenue, et le Gouvernement actuel, non-
seulement la mainticnt, mais ne cesse de lui donner des té-
moignages de sa bienveillance et de sa protection. Les sages-
femmes ne recoivent pas sculement une instruction théorique
compléte, mais en assistant a tous les accouchements qui
se font dans la Salle de la Maternité, elles acquiérent les no-
tions pratiques si indispensables pour le perfectionnement de
leur art. La pauvreté n’est méme pas un obstacle aux études
de l'art des accouchements; car le Conseil Provincial alloue
annuellement un fonds spécial pour subvenir aux besoins des
personnes dont les moyens sont trop restreints, et qui dési-
rent s'instruire et se rendre utiles & leurs concitoyens. De
sorte que je n’hésite pas a dire que, par la sollicitude con-
tinuelle de Mr le Comte De Muelenaere, Gouverneur de la
Flandre-Occidentale, et par le zéle actif de M* le Vicomte De
Croeser de Berges, Président de la Commission des Hospices
civils, chargé de la surveillance de I'établissement- de la Ma-
ternité , notre province posséde tous les éléments pour fournir
au besoin de sa population des sages-femmes instruites et
véritablement versées dans leur art.





